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Basaltina

StromboliLinosa Pantelleria

Ischia LipariVulcano



Creata con concezioni 
di avanguardia e una profonda
passione per la rielaborazione
e la rivisitazione di elementi
presenti in natura, Basaltina
esprime l'incontro tra materiali
naturali e contemporanea
intuizione.

Designed with avant-garde
concepts and a deep passion
for re-thinking and 
re-interpreting the elements 
of nature, Basaltina epitomizes
the blend between natural
materials and contemporary
intuition.



Créée avec des concepts
d'avant-garde et une passion
profonde pour re-élaborer 
et revisiter des éléments
présents dans la nature,
Basaltina exprime la rencontre
entre les matériaux naturels 
et l'intuition contemporaine.

Mit fortschrittlichen
Konzeptionen und einer tiefen
Leidenschaft für die
Überarbeitung und
Neuauslegung der in der Natur
vorhandenen Elemente, 
ist Basaltina der Ausdruck 
des Treffens zwischen
natürlichen Materialien und
zeitgenössischer Intuition.
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Lappato
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Pantelleria
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Stromboli



Colori   Colours Couleurs Farben

Vulcano Linosa

Stromboli Pantelleria
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Lipari

Ischia



Superfici Surfaces Surface Oberflächen

Naturale Mat Naturelle Matt
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Lappata





Decori   Decors Décors Dekore

cm 30 x 60 - 12” x 24” cm 30 x 60 - 12” x 24”

Inserto A* Inserto B*

*disponibile in tutti i colori della serie, superficie naturale e lappata
available in all the colours of the series, matt and “lappata” surface
disponible dans tous les couleurs de la série, surface naturelle et “lappata”
Verfügbar in allen Farben, matte und “lappata” Oberflache 
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Formati  Sizes Formats Formate

Pezzi speciali Trims Accessoires Formstücke

cm 30 x 30 - 12’’ x  12’’ cm 30 x 60 - 12’’ x 24’’ cm 45 x 45 - 18’’ x  18’’

spessore 9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm
thickness 
épaisseur
stärke

battiscopa tozzetto listello

cm 9 x 30 - 3 1/2” x 12”’ cm 9 x 9 - 3 1/2” x 3 1/2” cm 9 x 30 - 3 1/2” x 12”
cm 9 x 45 - 3 1/2” x 18” cm 9 x 45 - 3 1/2” x 18”

terminale (incollato) gradino

cm 15 x 30 x 5 - 6” x 12” x 2” cm 30 x 30 - 12” x 12”
cm 45 x 45 - 18” x 18”
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PIETRE NATIVE norma risultato prova*
standards test results
norme resultats des essais
Norm Ergebnisse

classificazione prodotto  UNI EN 14411-G gruppo B1a completamente greificato 
product classification ISO 13006 group B1a fully vitrified
classement group B1a grès cérame fin 
Klassifizierung Gruppe B1a Feinsteinzeug

caratteristiche dimensionali e d’aspetto UNI EN ISO 10545-2 tolleranze minime nella 1ª scelta
dimensional and surface quality very low tolerance
caractéristiques de la surface des tolérances minimes en 1er choix
Oberflächenqualität Entspricht Normen

assorbimento di acqua UNI EN ISO 10545-3 ≤ 0,1%
water absorption
absorption d’eau
Wasseraufnahme

resistenza alla flessione UNI EN ISO 10545-4 N/mm2 50÷60
flexural strenght
résistance a la flexion
Biegezug-Festigkeit

resistenza al gelo qualsiasi norma garantita
frost resistance all standards guaranteed
résistance au gel toute norme garantie
Frostwiderstandsfähigkeit Alle normen Frostsicher

resistenza attacco chimico UNI EN ISO 10545-13 nessuna alterazione
(esclusione acido fluoridrico)
resistance to acids and alkalis no damage
(with the exception of hydrofluoric acid)
résistance à l’attaque chimique non attaquées
(exclusion de l’acide fluorhydrique)
Saüre und Laugen Beständigkeit Nicht angegriffen
(mit Ausnahme von Fluorwasserstoff)

resistenza usura e abrasione alta
wear and abrasion resistance high
résistance à l’usure et abrasion haute
Abriebhärte Hoch

dilatazione termica lineare 6,6  x 10-6

linear thermal expansion
coefficient linéaire de dilatation thermique
Lineare Wärmeausdehnung

resistenza alle macchie garantita
stain resistance guaranteed
résistance aux taches garantie
Fleckenfestigkeit garantiert

resistenza alla scivolosità (superficie naturale) DIN 51130 R10
slip resistance (matt surface)
résistance au glissement (surface naturelle)
Trittsicherheit (natur Oberflächen)

resistenza dei colori alla luce DIN 51094 nessuna variazione
light fastness no change of colours
résistance de la couleur à la lumière couleurs inchangées
Unveränderlichkeit der Farben wenn Strahlung zugesetzt wird Keinerlei Farbänderung

* valore indicativo approx value donnee approximative Ungefähre Werte

Caratteristiche tecniche Technical features
Caractéristiques techniques Technische Eigenschaften 



cm 30 x 30 - 12” x 12” 9,5 12 1,08 21 48 51,84 1.089

cm 30 x 60 - 12” x 24” 9,5 6 1,08 21 48 51,84 1.089

cm 45 x 45 - 18” x 18” 9,5 5 1,012 21 34 34,41 723

battiscopa b.c. bullnose
cm 9 x 30 - 3 1/2” x 12” 28
cm 9 x 45 - 3 1/2” x 18” 18

tozzetto insert
cm 9 x 9 - 3 1/2” x 3 1/2” 33

listello listel
cm 9 x 30 - 3 1/2” x 12” 28
cm 9 x 45 - 3 1/2” x 18” 18

terminale (incollato) step tread (glued piece)
cm 15 x 30 x 5 - 6” x 12” x 2” 8

gradino steptread
cm 30 x 30 - 12” x 12” 12
cm 45 x 45 - 18” x 18” 5

▼

mm
▲

Pesi, misure e contenuto dei colli Weight, size and contents of the packing
Poids, dimensions, contenu des colis Verpackungsrößen/Gewichte
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tel + 39 0522 9901, fax + 39 0522 996121, info@casalgrandepadana.it, www.casalgrandepadana.com
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